3. 31995 L 0013: Richtlinie 95/13/EG der Kommission vom 23. Mai 1995 zur Durchfuhrung der
Richtlinie 92/75/EWG des Rates im Hinblick auf das Energieetikett flr elektrische
Haushaltswéschetrockner (ABI. L 136 vom 21.6.1995, S. 28)
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a)  In Anhang | Nummer 1 wird zwischen dem Etikett auf Spanisch und dem Etikett auf Danisch
Folgendes eingefiigt:

Energie Susicka
) LO go
Vyrobce ABC
Model 123

Méné usporné

S, " X.YZ

(na zakiadé vystedki normovaného testu
pff programu “bavina pro Zehkeni")

Skutecna spotieba energie zavisi
na zplsobu polg ivani spotiebice

Napli susiéky (bavina) kg XY
S odvodem vzduchu —
Kondenzaéni —| <
Hluk

XyzZ

(dB(A) re 1 pW)

Dalsi udaje jsou v navodu k pouziti

Norma EN 61121
Smérnice 95/13/ES pro oznadovani
elektrickych susiéek energeticky mi stitky
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Zwischen dem Etikett auf Deutsch und dem Etikett auf Griechisch wird Folgendes eingefigt:

Energ ia Trummelkuivati
LOQO

Tootja voi kaubamark ABC
Mudel 123
Tohusam

Vahemtohus

Energiatarbivus X YZ
kWh/programm m

(FoHneb stabiilsefes oludes mbddefud
tarbivusel programmi “séifituskuiv puwill® korra))

Tegelik tarbivus oleneb
seadme kasutusviisist

Taitekogus (puuvill) kg XY
Ventileeriv —
Kondense eriv —| =
Miura

XyZ

(dB(A) re 1 pW)

Kasutusjuhend sisaldab lisateavet

Standard EN 61121
Trummelkuivatite .
margistamise direktiv 95/13/EU
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Zwischen dem Etikett auf Italienisch und dem Etikett auf Niederlandisch wird Folgendes eingefugt:

Zavésanas
Enerl i-a masina
gl Logo
Razotajs ABC
Modelis 123

Mazak efektivi

e XYZ

(balsfits uz standarta testa rezultatiem
cikla “sausa kokvilna’)

Faktiskais energijas patérin$ atkarigsno
iekartas lietoSanas veida

letilpTba (kokvilna) kg XY
Gaisa ventilacija —
Kondensacija — <4
Troksnis

Xyz

(dB(A) re 1 pW)

Sikaka informacija noradita brosiira

Standarts EN 61121
Elektrisko Zavésanas masinu markésanas
Direktiva 95/13/EK
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Energija

Gamintojas
Modelis

Dziovintuvas

Logo
ABC
123

Didziausias efektyvumas

Maziausias efektyvumas

Suvartojamos energijos kiekis
kWh/ciklas

(Remiantis “medvilnes dZiovinimo”

programos standartinio bandymo rezultatais)
Tikrasis suvartojamos energijos

kiekis priklausys nuo to, kaip

prietaisas bus naudojamas

Talpa (medvilng) kg XY
Oru védinamas —
Dréegme kondensuojantis — 4—
TriukSmas

Xyz

(dB(A) apie 1 pW)

Daugiau informacijos yra
gaminio aprase

Lietuvos standartas LST EN 61121
Elektrinio dziovintuvo etiketés

direktyva 95/13/EB
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Energia Széritogép

Gyarto LOgoO
ABC

123

Kevésbé hatékony

Energiafogyasztas
biohice X.YZ

(szaraz pamutszévetre végzett
szabvanyos vizsgélati eredmények alapjan)

A tényleges energiafogyasztas
figg a hasznalat és elhelyezés maodjatol

Kapacitas (pamut) kg XY
Legfuvasos —
Kondenz&cios — <4
Zaj

Xyz

(dB(A) 1 pW)

Tovabbi informacié
a termékismertettben

EN 61121 szabvany
A 95/13/EK iranyelv alapjan
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® oo Magna

Ellel'glj a tat-tnixxif

LOgO
ABC
123

Manifattur
Mudell

L-anqgas li tahli

L-aktar li tahli

) . o
v X.Z.Z

{Bazata fug ir-rizdtati ta’ testifiet
standard ta-qo ton niexef)

Il-ko nsum attwali ta’ l-energija jiddependi
minn kif il-prodott ikun qed jigi w@at

Kapacita' (qoton) kg XZ
Miftuh ghall-arja —
Tikkondensa — <—

Livell tal-hoss
(dB(A) re 1 pW)

Aktar informazzjoni tinkiseb
mill-rmanwal tal-prodott

L-istandard EN 61121
Id-Direttiva 95/13/KE relativa dwar it-tikketti
tal-magna tat-tnixxif ta’ l-elettriku
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Zwischen dem Etikett auf Niederlandisch und dem Etikett auf Portugiesisch wird Folgendes
eingeflgt:

Ene rg ia Suszarka

Producent Lo go
Model ABC
123

Bardziej efektywna

ED
©

D

E <€
\(

—
o

Mniej efektywna

Zuzycie energii x YZ
kWh/cykl -
(w standardowym cyklu suszenia

“bawetna sucha”)

Aktualne zuzycie energii zalezy
od warunkéw eksploatacii

tadunek znamionowy XY
(bawetna) kg -
Napowietrzana -
Kondensacyjna — 4—

Poziom hatasu
(dB(A) re 1 pW)

Szczegotowe informacje zawarte
sg w instrukcji obstugi

Norma EN 61121
Dyrektywa 95/13/WE dotyczaca etykiet
umieszczanych na suszarkach
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Zwischen dem Etikett auf Portugiesisch und dem Etikett fur Belgien wird Folgendes eingefugt:

Susicka

LOQgO
ABC
123

Menej usporny

Spotreba energie

kWh/cyklus
(Zakladom je vysledok Standardného testu
pre cyklus bavina)

Skuto€na spotreba zavisi od toho, ako je
spotrebi¢ pouzivany a kde je umiestneny

X.YZ

Kapacita (baviny) kg

XY

Odvetravana
Kondenzacna

Hluénost’
(dB(A) re 1 pW)

Dalsie informéacie st obsiahnuté
vo vyrobkovych katalégoch

Norma EN 61121
Smernica 95/13/ES o stitkovani
elektrickych susiciek
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Energija

Proizvajalec
Model

Susilni stroj

LOogo
ABC
123

Manjsa poraba energije

VecCja poraba energije

Poraba energije
kWh/program

(e podiagi rezultdov standardnega preskusa
za program “suho za v ormaro”)

Dejanska poraba je odvisna

od nadina uporabe stroja

Zmogljivost (bombaZ) kg XY
Odzraéevalni

Kondenzacijski <
Hrup XYz

(dB(A) re 1 pW)

Ostali podatki so navedeni v prospektih

Standard EN 61121
Direktiva 95/13/ES o energijskih
nalepkah za susilne stroje
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b)  Anhang V wird wie folgt erganzt:

Note CS ET LV LT HU MT PL SK SL
Label Fiche Mail order
Annex | | AnnexIl | AnnexIll
Energie Energia Energija Energija Energia Energija Energia Energia Energija
Susicka TrummEIkUIvat Za\f >anas Dziovintuvas | Szaritogép Magna tat- Suszarka Susicka Susilni stroj
i masina tnixxif
| Vyrobce IOOUa vol Razotajs Gamintojas | Gyartd Manifattur Producent Vyrobca Proizvajalec
aubamark
Il Model Mudel Modelis Modelis Tipus Mudell Model Model Model
Usporné T8husam Efektivak Didziausias Hatékonyabb L-angas li tahli Bardziej Viac Gsporny Manjs.a poraba
efektyvumas efektywna energije
Méné Gsporné | Vahemtohus | Mazak efektivi | Maziausias | Kevésbe L-aktar Ii tahli | Mniej efektywna | Menej Gsporny | ¥ c&ia poraba
efektyvumas | hatékony energije
3 1 Ttida Energiatbhusus | Energoefektivitat | Energijos Energiahaté- Il-klassi ta' I- Klasa Trieda Razred

energetické klass ... es klase... uz vartojimo konysagi efficjenza ta' I- | efektywnosci energetickej energijske
ucinnosti ... na | astmestikus A- | skalas no A efektyvumo | osztaly energija fuq energetycznej... | hospodarnosti | u¢inkovitosti. ..
stupnici A st (tdhusam, st | (efektivak) Iidz | klasé ... A-tol skalata' A (I- | wskaliod A pomocou na lestvici od A
(nejvyssi vihem tarbiv) | G (mazak skaléje nuo A | (hatékonyabb) | anqas li jahlu) | (bardziej stupnice od A | (manjsa poraba
aginnost, tj. kuni G-ni efektivi) (didziausias | G-ig (kevésbé | sa G (l-aktar li | efektywna) do G | (viac Gspornd) | energije) do G
nizka spotieba | (vahemtohus, efektyvumas) | hatékony) jahlu) (mnigj po G (menej (ve&ja poraba
elektrické st rohkem iki G terjedd skalan efektywna) Uspornd) energije)
energie) do G | tarbiv) (maZiausias
(nejnizsi efektyvumas)
acinnost, tj.
vysoka
spotieba
elektrické
energie)
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\% 5 Spotieba Energiatarbivu | Energijas Suvartojamos E/nergiafogyasz- Konsum ta' Zuzycie energii | Spotreba Poraba energije
energie s patérins energijos tas Energija energie
kiekis
\Y 5 kWh/cyklus kWh/program | kWh/cikla kWh/ciklas | kWh/ciklus kWh/¢iklu kWh/cykl kWh/cyklus kWh/program
m
\% 5 Na zaklade Pohineb Balstits uz Remiantis Széraz pamut | Bazata fuqir- | w standardowym | Z&kladom je Na podlagi
vysledkt stabiilsetes standarta testa "medvilnés | szOvetre rizultati ta' cyklu suszenia vysledok rezultatov
normovaného | oludes rezultatiem cikla | dziovinimo" | végzett testijiet "bawelna sucha" | Standardného | standardnega
testu pti md&ddetud "sausa kokvilna" | programos szabvanyos standard ¢iklu testu pre cyklus | preskusa za
programu tarbivusel standartinio | vizsgalati tal-goton bavina program 'suho
,»bavlna pro programmi bandymo eredmények niexef za v omaro'
zehleni" "sailituskuiv rezultatais alapjan
puuvill" korral
\Y, 5 Skute¢na Tegelik Faktiskais Tikrasis A tényleges II-konsum Aktualne zuzycie | Skutoéna Dejanska
spotieba tarbivus oleneb | energijas paterins | suvartojamos | energiafogyasz- | attwali ta’ energii zalezy od | spotreba poraba je
energie zavisi | seadme atkarigs no energijos tas fiigg a I-energija warunkow energie zavisi | odvisna od
na zptisobu kasutusviisist | iekartas kiekis hasznalat és | jiddependi eksploatacji od toho, ako je | nagina uporabe
pouzivani lietosanas veida | priklausys elhel}fe?és minn kif il- spotrebié stroja
spotiebice nuo to, kaip | modjatol prodott ikun pouzivany
prietaisas bus qed jigi uzat
naudojamas
VI 6 Napln susicky | Taitekogus Tetilpiba Talpa Kapacitas Kapacita' Ladunek Kapacita Zmogljivost
(bavina) kg (puuvill) kg (kokvilna) kg (medvilng) (pamut) kg (goton) kg znamionowy (baviny) kg (bombaz) kg
... kg (bawehna) kg
X 11 Spotieba vody | Veetarbivus Udens pat&ring Suvartojamo | Vizfogyasztdés | Konsumta'l- | Zuzycie wody Spotreba vody | Poraba vode
vandens ilma
kiekis
8 Doba suseni Kuivatamise Zavesanas laiks | DZiovinimo | Szaritasi id8 Kemm iddum | Czas suszenia Cas sugenia Cas sugenja
ajaline kestus trukmé biex tnixxef
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11 Odhadovana Hinnanguline | Paredzamais Tipiskas A széritogépet | Il-konsum Szacowane Odhadovana Ocenjena
ro¢ni spotieba | aastatarbivus energijas un keturiy rendszeresen stimat ghal roczne zuzycie ro¢na spotreba | poraba na leto
Ctytclenné neljaliikmelises | tidens gada asmeny hasznélo familja ta' dla pre Stvorélennd | za stiri¢lansko
domacnosti perekonnas, patérins Cetru Seimos négyszemélyes | erba’persunili | czteroosobowego | domécnost’, gospodinjstvo,
obvykle kus pesu personu suvartojamas | haztartasra normalment gospodarstwa ktora bezne ki navadno
pouZzivajici kuivatatakse saimniecibai, kas | energijos becsilt évi tnixxef domowego przy | pouziva uporablja
susi¢ku tavaliselt parasti izmanto | kiekis per fogyasztas permezz ta' normalnym susi¢ku susilni stroj
trummelkuivati | zavetaju metus, magna li korzystaniu z
S normaliai tnixxef suszarki
dZiovinant
dziovintuve
VII 12 S odvodem Ventileeriv Gaisa ventilacija | Oru Légfavasos Miftuh ghall- | Napowietrzana | Odvetravana Odzragevalni
vzduchu védinamas arja susilni stroj
Vil 12 Kondenza¢ni Kondenseeriv | Kondensacija Drégme Kondenzécids | Tikkondensa Kondensacyjna | Kondenza¢na | Kondenzacijski
kondensuoja susilni stroj
ntis
VIl 13 Hluk Mura (dB(A) | Troksnis (dB(A) | Triuk$mas Zaj Livell tal-hoss | Poziom hatasu Hluénost Hrup
(dB(A)re 1 re 1 pw) re 1 pw) (dB(A) apie | (dB(A) 1 pW) | (dB(A)re 1 (dB(A)re 1 pW) | (dB(A)re 1 (dB(A)re 1
pW) 1pW) pW) pW) pW)
Dalsi tidaje Kasutusjuhend | Sikaka Daugiau Tovabbi Aktar Szczegolowe Dalsie Ostali podatki
jsou v navodu | sisaldab informacija informacijos | informécio a informazzjoni | informacje informéacie si | so navedeni v
k pouziti lisateavet noradita brostira | yra gaminio | termékismertet | tinkiseb mill- | zawarte sa w obsiahnuté vo | prospektih
aprase Gben manwal tal- instrukeji obshugi | vyrobkovych
prodott katalégoch
Norma EN Standard EN Standarts EN Lietuvos EN 61121 L-istandard EN | Norma -EN Norma EN Standard EN
61121 61121 61121 standartas szabvany 61121 61121 61121 61121
LST EN
61121
Smérnice 95/13 | Trummelkuivat | Elektrisko Elektrinio A 95/13/EK Id-Direttiva Dyrektywa Smernica Direktiva
[ES pro ite zavesanas dziovintuvo | irdnyelv 95/13/KE 95/13/WE 95/13/ES o 95/13/ES 0
oznacovani margistamise | masinu etiketés alapjan relativadwar | dotyczaca etykiet | Stitkovani energijskih
elektrickych direktiiv markéSanas direktyva it-tikketti tal- | umieszczanych | elektrickych nalepkah za
susicek 95/13/EU direktiva 95/13/EB magna tat- na suszarkach susiciek susilne stroje
energetickymi 95/13/EK tnixxif ta'l-
stitky elettriku
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4. 31996 L 0060: Richtlinie 96/60/EG der Kommission vom 19. September 1996 zur
Durchfuhrung der Richtlinie 92/75/EWG des Rates betreffend die Energieetikettierung fiir
kombinierte Haushalts-Wasch-Trockenautomaten (ABI. L 266 vom 18.10.1996, S. 1)
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a)  In Anhang | Nummer 1 wird zwischen dem Etikett auf Spanisch und dem Etikett auf Danisch
Folgendes eingeflgt:

] - -
Energ e pracka a susicka
LOgo

Vyrobce ABS
Model 123
Usporné

II !!
o

S

- L

0

/-

Méné usporné

Spotfeba energie kVWh X_YZ

(pFi prani, odstfed’ovani i sufenf
a zatiZeni plnou kapacitou pfi 60" C)

Jen prani kwh XYZ

Skute€na spoffeba energie zavisi
na zplsobu pouZivani spolfebice

Uginnost prani A BCD EFG
A lepsi G: horsi
Otaéky pfi odstifed ovani (1/min) 1100
Naplh spotfebice  Bez suseni Y.Z
(bavina) kg Suseni Y.z
Spotieba vody (celkem) | yX
Hluk Prani Xyz
Odstfed’ ovani XyZ
(dB(A) re 1 pW) Suseni XYZ

Dalgi adaje jsou v navodu k pouziti

Norma EN 50229

Smérnice 9&/60/ES pro oznacovani
kombinovanych pracek se suSickou
energetickymi Stitky
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Zwischen dem Etikett auf Deutsch und dem Etikett auf Griechisch wird Folgendes eingeflgt:

= Pesumasin-
Energ 1a Kuivati

Tootja vdi kaubamark LOgO
Mudel ABS

-]
(o]}
-
c
0
=
>
— @)

Viahemtohus

Energiatarbivus kWh X _YZ

(Masinaitdie pesemine ja kuivatus
60° C korral)

Ainult pesuprogramm kWwh XYZ

Tegelik tarbivus oleneb
seadme kasutusviisist

Pesemistulemus
A: parem G: halvem A BCD EFG
Tsentrifuugimiskiirus p/min 1100
Taitekogus Pesemine y.2
(puuvill) kg Kuivatamine y.Z
Kogu veetarve I yX
Miira Pesemine Xyz
Tsentrifuugimine Xyz
(dB(A) re 1 pW)  kyivatamine Xyz

Kasutusjuhend sisaldab lisateavet

Standard EN 50229
Pesumasin-kuivatite .
margistamise direktiiv 96/60/EU

AA2003/ACT/Anhang Il/de 1852



Zwischen dem Etikett auf Italienisch und dem Etikett auf Niederlandisch wird Folgendes eingefugt:

Kombingta mazgasanas

E n e rg ij a un zavésanas masina

Razotajs LO go
Modelis ABC

123
Efektivak

Mazak efektivi

Energijas patéring kWh x YZ
(maksiméala velas daudzuma mazgasana L]

un Zavésana 60 °C temperatlira)

Tikai mazgasana kWh XYZ

Faktiskais energijas patéring atkarigs no
iekartas lietoSanas veida

Mazgasanas izpilde asCpEFac
A: labaka G: sliktaka
Centrifligas atrums (apgr./min.) 1100
letilpiba Mazgasana y.Z
(kokvilna) kg Zavésana y.Z
Udens patéring (kopa) | yX
Troksnis Mazgasana xyz
lzgrieSana Xyz
(dB(A) re 1 pW) ngééana ng

Sikaka informacija noradita brosura

Standarts EN 50229

Kombineto mazgasanas un zavésanas
masinu markésanas

Direktiva 96/60/EK
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Energija “ouonw
Gamintojas LOgO
Modelis ABS

Didziausias efektyvumas

)

C

Maziausias efektyvumas

Suvartojamos energijos kWh x YZ
(Skalbiant ir dZiovinant pilnal pakrovus ™
60°C programoje skalbiamu kiekiu)

Tik skalbiant kWh X YZ

Tikrasis suvartojamos energijos
kiekis priklausys nuo to, kaip
prietaisas bus naudojamas

Skalbimo kokybes klase A B CD EFG
A: aukstesné G: Zemesné
Sukimosi greitis (sdkiai per min.) 1100
Talpa Skalbiant y.Z
(medvilné) kg Dziovinant y.Z
Suvartojamas vandens kiekis | yx
Triuk§mas Skalbiant xyz
Greziant xyz

(dB(A) apie 1 pW) Dziovinant

Xyz

Daugiau informacijos yra
gaminio aprase

Lietuvos standartas LST EN 50229
Kombinuotosios skalbimo masinos
direktyva 96/60/EB
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Moso-szaritd

Gyarté LOQO

i ABC
Tipus 193
Hatékonyabb

B
C
D)
E

Kevésbé hatékony

Energiafogyasztas k\Wh
{Mosas és szaritas teljes

mosa si kapacitassal 60°C-on)

(Csak) mosas k\Wh

A tényleges energiafogyasztas
figg a hasznalat és elhelyezés modjatol

Mosasi teljesitmény

A magasabb G dacsonyabb
Centrifugélasi sebesség (fordulat/perc) 1100
Kapacitas Mosas y.Z
(pamut) kg Szaritas y.Z
Vizfogyasztas (Gsszes), | yX
Zaj Mosas Xyz
Centrifugalas Xyz
(dB(A) 1 pW) Szaritas Xyz

Tovabbi informacio a terméekismertetdben

EN 50229 szabvany
A 9B/60/EK iranyelv alapjan
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Energija  “ruer

Manifattur Lo g O

Mudell ABC
123

L-anqas li tahli

L-aktar li tahli

[ ]
Konsum ta’ Energija kWh x Z Z
(Biex tahsel u tnixxef hasla e

shika b'60 °C)

Hasil (biss) kWh X.77,
Il-konsum attwali ta’ l-energija jiddependi
minn kif il-prodott ikun qed jigi uzat

Il-qgawwa tal-hasil AB (.: DEFG
A: TL-oghla G: L-aktar baxxa
Il-velo¢ita™ (rpm) 1100
Kapacita I1-hasil zZ.7
(qoton) kg It-tnixxif Z.Z
Il-konsum ta’ l-ilma (totali) | ZX
Livell tal-hoss Hasil X727,
Tidwir XZZ
(dB(A) re 1 pW) Tnixxif XZ7.

Aktar informazzjoni tinkiseb
mill-manwal tal-prodott

L-istandard EN 50229
Id-Direttiva 96/60/KE dwar it-tikketti
tal-magni li jahslu u jnixxfu
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Zwischen dem Etikett auf Niederlandisch und dem Etikett auf Portugiesisch wird Folgendes
eingeflgt:

E n e rg i a Pralko-suszarka

Producent |_ 0 g 0
Model ABC
123

Bardziej efektywna

*
*

m
!!
//***x-*
‘:1-
*

Mniej efektywna

Catkowite zuzycie energii kWh x.YZ

(w cyklu prania w temp. 60°C i w cyklu
suszenia wsadu znam. dla pralki)

Pranie kWh X.YZ

Aktualne zuzycie energii zalezy od
warunkoéw eksploatacji

Efektywno$é prania asCroerec
A: wyzsza G: nizsza
Predko$¢ odwirowywania (obr/min) 1100
tadunek znamionowy Pranie y.Z
(bawetna) kg Suszenie y.Z
Catkowite zuzycie wody I yX
Poziom hatasu Pranie Xyz
Odwirowywanie XyzZ

(dB(A) re 1 pW)

Suszenie Xyz

Szczegolowe informacje zawarte
sg w instrukcji obstugi

Norma EN 50229
Dyrektywa 96/60/WE dotyczaca etykiet
umieszczanych na pralko-suszarkach
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Zwischen dem Etikett auf Portugiesisch und dem Etikett auf Finnisch wird Folgendes eingeflgt:

- Pracka
Energ la so susickou
Vyrobca LOgoO
ABC

Viac usporny

=)
C

D

*****
= £ €
\\P

-

Menej usporny

Spotreba energie  kWh X.YZ

(pranie a susenie
pinej kapacity pri 60°C)

Pranie (samostatne) KWh XYZ

Skutotna spotreba zavisi od toho, ako je
spotrebi¢ pouzivany a kde je umiestneny

Uginnost’ prania A B CD EFG
A: vysoka G: nizka
Pocet otacok pri odstredovani (ot/min) 1100
Kapacita Pranie y.z
(baviny) kg Susenie y.zZ
Spotreba vody (celkova) | yX
Hluénost’ Pranie xyz
Odstredovanie xyz

(dB(A) re 1 pW)

Susenie Xyz

Dalsie informécie st obsiahnuté
vo vyrobkovych katalégoch

Norma EN 50229
Smernica 96/60/ES o stitkovani
pra¢ok so susi¢kami

AA2003/ACT/Anhang Il/de 1858



Energija raIn s

Proizvajalec L O g ®
Mo del ABC
123

Manjsa poraba energije

Vecja poraba energije

Poraba energije kWh X_YZ

(za prnje in sufenje pri najvedji
dovolieni polnivi za pranje pri 60° C)

Samo pranje kWh XYZ
Dejanska poraba energije je
odvisna od nadina uporabe stroja

Pralni ucinek A BCD EFG
A vigi G niZji
Hitrost centrifuge (vrt/min) 1100
Zmogljivost Pranje y.Z
(bombaZz) kg Susenje y.2
Poraba vode (skupaj) | ¥X
Hrup pranje Xyz
oZemanje Xyz
(dB(A) re 1 pW) susenje Xyz

Ostali podatki so navedeni v prospektih

Standard EN 50229
Direktiva 96/60/ES o energijskih nalepkah
za pralno-susilne sroje
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b)  Anhang V wird wie folgt erganzt:

Note CS ET LV LT HU MT PL SK SL
Label Fiche Mail order
Annex | Annex I Annex 111
Energie Energia Energija Energija Energia Energija Energia Energia Energija
Kombinovand | Pesumasin- Kombinéta Skalbimo Mosd-szarito Magna li tahsel | Pralko - Pracka so Pralno-susilni
pracka a kuivati mazgaSanas un | masina su u li tnixxef suszarka susickou stroj
susicka zavésanas dziovintuvu
masina
| 1 Vyrobce Tootja voi Razotajs Gamintojas Gyarto Manifattur Producent Vyrobca Proizvajalec
kaubamérk
1l 2 Model Mudel Modelis Modelis Tipus Mudell Model Model Model
Usporné Tohusam Efektivak DidZiausias Hatékonyabb L-anqas li tahli | Bardziej Viac Usporny Manjsa
efektyvumas efektywna poraba
energije
Méné usporné | Vahemtdhus Mazak efektivi | MaZiausias Kevéshé L-aktar li tahli | Mniej Menej Usporny | Vegja poraba
efektyvumas hatékony efektywna energije
3 1 Tiida Energiatbhusus | Energoefektivit | Energijos Enerhiahaté- Il-klassi ta' I- Klasa Trieda Razred
energetické klass ... ates klase... uz | vartojimo konysagi efficjenza - efektywnosci energetickej energijske
udinnosti ... na | astmestikus A- | skalas no A efektyvumo osztéaly energija... fuq | energetycznej... | hospodarnosti | u¢inkovitosti.
stupnici A st (tbhusam, st | (efektivak) lidz | klasé ... skaléje | A-tdl skalata' A (I- w skali od A pomocou .. na lestvici
(nejvyssi vahem tarbiv) | G (mazak nuo A (hatékonyabb) | angas li tahli) (bardziej stupniceod A | od A (manjsa
ucéinnost, tj. kuni G-ni efektivi) (didziausias G-ig sa G (I- aktar li | efektywna) (viac Gsporna) | poraba
nizka spotieba | (vdhemt6hus, st efektyvumas) (kevéshé tahli) do G (mniej po G (menej energije) do
elektrické rohkem tarbiv) iki G hatékony) efektywna) Uspornd) G (vegja
energie) do G (maziausias terjedd skalan poraba
(nejnizsi efektyvumas) energije)
ucéinnost, tj.
vysoka
spotieba
elektrické
energie)
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\% Spotieba Energiatarbivus | Energijas Suvartojamos | Energia Konsum ta' Catkowite Spotreba Poraba
energie paterins energijos fogyasztas Energija zuzycie energii | energie energije

\Y kWh kWh kWh kWh kWh kWh kWh kWh kWh
Spotteba Energiatarbivus | Energijas Suvartojamos | Energiafogyasz- | ll-konsum ta' I- | Zuzycie energii | Spotreba Poraba
energie pii pesemisel, paterin§ energijos tas teljes energija ghall- | na pranie, energie pre energije pri
prani, tsentrifuugimis | mazgasanai, skalbiant, miikodési hasil, it-tidwir u | odwirowanie pranie, pranju,
odsttedovani a | el ja izgrieSanai un | greziant ir ciklusonként | t-tnixxif i suszenie odstred’ovanie a | ozemanju in
suseni kuivatamisel zavesanai dziovinant (mosas, susenie susenju

kiekis centrifugalas és
Szarités)

(pfi prani, (Masinatéie (maksimala (Skalbiant ir (Mosas és (Biex tahsel u | (w cyklu prania | (Pranie (za pranje in
odstiedovanii | pesemine ja velas daudzuma | dZiovinant szaritas teljes | tnixxef hasla w temp. 60°C i | a suSenie plnej | suSenje pri
suSeni a kuivatus 60°C | mazgasanaun | pilnai pakrovus | mosasi shiha b' 60°C). | w cyklu kapacity pri najvedji
zatizeni plnou | korral) zavesana 60°C | 60°C kapacitassal suszenia wsadu | 60°C) dovoljeni
kapacitou pii temperatiira) programoje 60C°-on) znam. dla polnitvi za
60°C) skalbiamu pralki) pranje pri

kiekiu) 60°C)

VI Jen prani Ainult Tikai Tik skalbiant (Csak) mosas | Hasil (biss) Pranie Pranie Samo pranje
kWh pesuprogramm | mazgasana kWh kWh kWh kWh (samostatne) kWh

kWh kWh kWh
Spotieba Energiatarbivus | Energijas Suvartojamos | Energiafogyasz- | Il-Konsum ta' I- | Zuzycie energii | Spotreba Poraba
energie pouze | pesemisel ja patérins tikai energijos kiekis | tas mosasi energija ghall- | tylko na pranie | energie iba pre | energije samo
pii prani a tsentrifuugimis | mazgasanai un | tik skalbiant ir | ciklusonként hasil u t-tidwir | i odwirowanie | pranie a za pranje in
odstfed’ovani el izgrieSanai greziant (csak mosas és | biss. odstredovanie | ozemanje
centrifugalas)

Skute¢na Tegelik Faktiskais Tikrasis A tényleges Il-konsum Aktualne Skuto¢na Dejanska
spotieba tarbivus oleneb | energijas suvartojamos Energiafogyaszt- | attwali ta' I- zuzycie energii | spotreba poraba
energie zavisi | seadme patérins energijos kiekis | as figg a energija zalezy od energie zavisi | energije je
na zplsobu kasutusviisist atkarigs no priklausys nuo | hasznalat és jiddependi warunkéw od toho, ako je | odvisna od
pouzivani iekartas to, kaip elhelyezés minn kif il- eksploatacji spotrebi¢ nacina
spotfebice lictoSanas veida | prietaisas bus | modjatol prodott ikun pouzivany uporabe stroja

naudojamas ged jigi wzat
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Vil Ukinnost prani | Pesemistulemus | Mazgasanas Skalbimo Mosési Il-gawwa tal- Efektywnos¢ Ucinnost Pralni uéinek
A: lepsi A: parem izpilde kokybés klasé: | teljesitmény hasil prania prania: A: visji
G: horsi G: halvem A: labaka A (aukstesné), | A: magasabb A: L-oghla A wyzsza A: vysoka G: nizji
G: sliktaka G (zemesné) G: alacsonyabb | G: L-aktar G: nizsza G: nizka
baxxa
7 4 T¥{da G¢innosti | Pesemistulemus | Mazgasanas Skalbimo Mosasi I1-klassi tal- Klasa Trieda Razred
prani ... na e klass ... izpildes kokybés klase¢ | teljesitmény gawwa tal- efektywnos$ci ucinnosti prania | pralnega
stupniciod A | astmestikus A- | klase...uz | ...... skaléje osztaly A-tol hasil...fuq skala | prania...w ... na stupnici ucinka . .. na
(vyssi) do G st (parem) kuni | skalas no A nuo (hatékonyabb) | ta": skali od A od A (vysSia) lestvici od A
(nizsi) G-ni (halvem) | (labaka) Iidz G | A (auk$tesné¢) | G-ig (kevéshé | A (l-oghla)sa | (bardziej do G (nizsia (vi§ji) do G
(sliktaka) iki hatékony) G (l-aktar efektywna) (nizji)
G (zemesné) terjedd skalan | baxxa) do G (mniej
efektywna)
8 5 Zbytek vody po | Jadkniiskus Udens, kas Vanduo, likes | Centrifugalas L-ilma li jibga' | Woda pozostata | Voda, ktora Ostanek vode
odstredéni ... pérast paliek péc po grezimo: ... | Utan wara t-tidwir ... | po zostane pri po oZemanju .
% (vztazeno tsentrifuugimist | izgrieSanas...% | % megmarado % (bhala odwirowaniu odstred’ovani % (v
k hmotnosti .. % (ka proporcija | (kaip sausy vizmennyiség | percentwali tal- | ...% (jako ...% (ako razmerju s
suchého pradla) | (protsentides no sausas velas | skalbiniy svorio | ...%-ban (a piz tal-hasl a' procent suchej | podiel tezo suhega
kuiva pesu svara) dalis) mosnivalo niexfa.) masy prania) hmotnosti perila v
kaalust) széraz sulyanak suchej bielizne) | stroju)
szazalékaban)
kifejezve
VIl 9 6 Otacky pri Tsentrifuugimis | Centrifugas Sukimosi Centrifugalasi | ll-velocita Predkosé Pocet otacok Hitrost
odstfed’ovani kiirus (p/min) | atrums greitis (sukiai | sebesség (rpm) odwirowywania | pri centrifuge
(1/min) (apgr./min.) per min) (fordulat/perc) (obr/min) odstred’ovani (vrt/min)/
(ot/min)
IX/X 10/11 7/8 Naplii Taitekogus Ietilpiba Talpa Kapacitas Kapacita Ladunek Kapacita Zmogljivost
spotiebice (puuvill) kg (kokvilna) kg (medvilné) ... | (pamut) kg (goton) kg zZnamionowy (baviny) kg (bombaz) kg
(bavina) kg kg bawena (kg)
X 10 7 Bez suseni Pesemine Mazgasana Skalbiant Mosés Il-hasil Pranie Pranie Pranje
IX 11 8 Suseni Kuivatamine Zavesana Dziovinant Széritas It-tnixxif Suszenie Susenie Susenje
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Xl Spotieba vody | Kogu veetarve | Udens patérind | Suvartojamas | Vizfogyasztas | Il-konsum ta' I- | Catkowite Spotreba vody | Poraba vode
(celkem) (kopa) vandens kiekis | (6sszes) ilma (totali) zuzycie wody | (celkovd) (skupaj)

12 9 Spotteba vody | Veetarbivus Udens patérin§ | Suvartojamo Vizfogyasztés | Konsumta' I- Zuzycie wody | Spotreba vody | Poraba vode
pi pesemisel, mazgaSanai, vandens teljes miikodési | ilma, fil-hasil, | na pranie, pre pranie, pri pranju,
prani, tsentrifuugimis | izgrieSanai un | skalbiant, ciklusonként tidwir u tnixxif | odwirowanie odstred’ovanie a | ozemanju in
odstfedovani a | el ja zavesanai greZiant ir (mosas, i suszenie susenie susenju
suseni kuivatamisel dziovinant centrifugalas,

kiekiai és szaritas)

13 10 Spotieba vody | Veetarbivus Udens patérind | Suvartojamo Vizfogyasztas | Il-konsumta'l- | Zuzycie wody | Spotreba vody | Poraba vode
pouze ainult tikai vandens tik (csak mosés és | ilma ghall-hasil | tylko na pranie | iba pre pranie a | samo za
pfi prani a pesemisel ja mazgasanai un | skalbiant ir Sz4ritas) u t-tidwir biss | i odwirowanie | odstred’'ovanie | pranje in
odstied’ovani tsentrifuugimis | izgriesanai greziant kiekiai ozemanje

el

14 Doba prani a Pesemise ja Mazgasanas un | Skalbimo ir Mosasi és Il-hin tal-hasil u | Czas prania i Doba praniaa | Cas pranja in

suseni kuivatamise zavesanas laiks | dziovinimo szaritasi id6 t-tnixxif suszenia susenia susenja
programmi trukmé
ajaline kestus

16 11 Odhadovana Hinnanguline | Energijas un Skaiciuotinis Becsult éves Stima tal- Szacowane Odhadovana Ocenjena
ro¢ni spotieba | aastatarbivus adens gada keturiy asmeny | fogyasztds egy | konsum roczne zuzycie | ro¢nd spotreba | poraba na leto
Ctytclenné neljaliikmelises | patérina Seimos négytagu annwali ghal dla 4-¢lennej za §tiri¢lansko
domacnosti perekonnas, kus | novértgjums suvartojamos haztartasra, familja ta' erba’ | czteroosobowe | doméacnosti, gospodinjstvo,
vzdy pesu etru personu energijos kiekis | mindig persuni inkluz | go ktora vzdy ki stalno
pouzivajici kuivatatakse saimniecibai, per metus, hasznalva l-uzu dejjem ta' | gospodarstwa | pouziva susi¢ku | uporablja
susic¢ku (200 alati masinas kas vienmer visada szaritot is (200 | magna tat- domowego, (200 cyklov) su$enje (200
cykli) (200 izmanto naudojant ciklus) tnixxif (200 przy programov)

pesemiskorda) | zavétaju (200 dziovinimag ¢iklu) kazdorazowym
cikli) (200 cikly) uzyciu suszarki
(200 cykKli)

17 12 Odhadovana Hinnanguline | Energijas un Skaiciuotinis Becsiilt éves Stima tal- Szacowane Odhadovana Ocenjena
ro¢ni spotieba | aastatarbivus tdens gada keturiy asmeny | fogyasztas egy | konsum roczne zuzycie | ro¢nd spotreba | poraba na leto
Ctytclenné neljaliikmelises | patéripa Seimos négytagu annwali ghal dla 4-¢lennej za §tiri¢lansko
domacnosti perekonnas, kus | novertgjums suvartojamos haztartasra, familjata' 4 czteroosobowe | domacnosti, gospodinjstvo,
nikdy pesu ei Cetru personu | energijos kiekis | sosem persuni, eskluz | go ktora nikdy ki nikoli ne
nepouzivajici kuivatata saimniecibai, per metus, hasznalva l-uzu tal- gospodarstwa | nepouZiva uporablja
susicku (200 kunagi masinas | kas nekad niekada szaritot (200 magna tat- domowego, bez | susicku suSenja
cykli) (200 neizmanto nenaudojant ciklus) tnixxif uzycia suszarki | (200 cyklov) (200

pesemiskorda) | zavétaju (200 dziovinimo (200 cykli) programov)
cikli) (200 cikly)
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XIl 18 13 Hluk Mira (dB(A) re | Troksnis TriukSmas Zaj (dB(A) 1 Livell tal-hoss | Poziom hatasu | Hlu¢nost’ Hrup
(dB(A)re 1 1 pW) (dB(A)re 1 (dB(A) apiel | pW) (dB(A)re 1 (dB(A)re 1 (dB(A)re 1 (dB(A)re 1
pW) pW) pW) pW) pW) pW) pW)

18 13 Prani Pesemine Mazgasana Skalbiant Mosas Hasil Pranie Pranie pranje

18 13 Odstied’ovani | Tsentrifuugimi | IzgrieSana Greziant Centrifugalas Tidwir Odwirowywani | Odstred’ovanie | oZemanje

ne e

18 13 Suseni Kuivatamine Zavesana Dzioviniant Szaritas Tnixxif Suszenie SuSenie susenje

Dalsi udaje jsou | Kasutusjuhend | Sikaka Daugiau Tovéabbi Aktar Szczegbdtowe Dalgie Ostali podatki
v ndvodu k sisaldab informacija informacijos informécio a informazzjoni | informacje informécie si | so navedeni v
pouziti lisateavet noradita yra gaminio termékismertet | tinkiseb mill- zawarte sg w obsiahnuté vo | prospektih

brosura aprase Gben manwal tal- instrukcji vyrobkovych
prodott obstugi kataldgoch

Norma EN Standard EN Standarts EN Lietuvos EN 50229 L-istandard EN | Norma EN Norma EN Standard EN
50229 50229 50229 standartas szabvany 50229 50229 50229 50229

LST EN 50229

Smérnice Pesumasin- Kombingto Kombinuotosio | A 96/60/EK Id-Direttiva Dyrektywa Smernica Direktiva
96/60/ES pro kuivatite mazgaSanas un | s skalbimo irdnyelv alapjan | 96/60/KE dwar | 96/60/WE 96/60/ES o 96/60/ES o
oznacovani margistamise 7avesanas masinos it-tikketti tal- dotyczaca Stitkovani energijskih
kombinovanych | direktiiv masinu etiketés magni li jahslu | etykiet pracok so nalepkah za
pracek se 96/60/EU markéSanas direktyva u jnixxfu umieszczanych | susickami pralno-susilne
susi¢kou direktiva 96/60/EB na pralko- stroje
energetickymi 96/60/EK suszarkach

stitky
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5. 31997 L 0017: Richtlinie 97/17/EG der Kommission vom 16. April 1997 zur Durchflihrung
der Richtlinie 92/75/EWG des Rates betreffend die Energieetikettierung fir Haushaltsgeschirrspuler
(ABI. L 118 vom 7.5.1997, S. 1), gedndert durch:

— 31999 L 0009: Richtlinie 1999/9/EG der Kommission vom 26.2.1999 (ABI. L 56 vom
4.3.1999, S. 46)
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a)  In Anhang | Nummer 1 wird zwischen dem Etikett auf Spanisch und dem Etikett auf Dénisch
Folgendes eingeflgt:

E n erg i (= Myéka nadobi
Logo

Vyrobce ABC
Mo del 123
Usporné

Méné asporne

SpRlohs, e X.YZ

(na zakladé vysledki zkousek normovaného
cykiu s pouZitim napiné studeng vody

Skutetna spctieba energie zavisi
na zplsobu powgivani spotfebide

Uginnost myti A BCD EFG
Al lepsi G: horsi

Uginnost suseni recPDerFo
A lepsi G: horsi

Pocet sad nadobi YZ
Spotieba vody l/cyklus YX
Hluk XY

(dB(A) re 1 pW)
Dalsi udaje jsou v navodu k pouziti

Norma EN 50242
Smérnice 97/17/ES pro oznaovani
myéek nadobi energetickymi Stithy
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Zwischen dem Etikett auf Deutsch und dem Etikett auf Griechisch wird Folgendes eingeflgt:

E n erg i a Noudepesumasin

LOQO

ABC
Mudel 123

Tootja voi kaubamark

Tohusam

Vahemtohus

Energiatarbivus

kKWhitslkkel -

(PShineb footja pook standchrdtsikii ja kiilma
vee thenduse korral saadud fulemusel)

Tegelik tarbivus oleneb
seadme kasutusviisist

Pesemistulemus A BCD EFG
A: parem G: halvem

Kuivatamistulemus A B CD EFG
A: parem G: halvem

Taitekogus (standardseid serviise) ¥YZ
Veetarbivus l/tsukkel YX
Miira XY

(dB(A) re 1 pW)

Kasutusjuhend sisaldab lisateavet

Standard EN 50242
Néudepesumasinate .
margstamise direktiiv 97/17/EU
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Zwischen dem Etikett auf Italienisch und dem Etikett auf Niederlandisch wird Folgendes eingefugt:

Trauku mazgasanas

Ener‘ i'a masina
gi} Logo

Razotajs
- ABC
Modelis
123
Efektivak

Mazak efektivi

Evrclﬁlrgggs patéring X_YZ

(balstits uz raZotafa testa rezultatiem,
darbinot standarta cikla)

Faktiskais energijas patérin$ atkarigs no
iekartas lietoSanas veida

Mazgasanas izpilde asCoeFsc
A: labaka G: sliktaka

Zavésanas izpilde ascPDeroc
A: labaka G: sliktaka

Standarta trauku komplektu skaits Y7
Udens patéring |/cikla YX
Troksnis XY

(dB(A) re 1 pW)

Sikaka informacia noradita brosara

Standarts EN 50242
Trauku mazgasanas masinu
Direktiva 97/17/EK
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Energija

Gamintojas
Modelis

Indaplové

Logo
ABC
123

Didziausias efektyvumas

Maziausias efektyvumas

Suvartojamos energijos
kWh/ciklas

(Remiantis gamintojo standartinio ciklo
bandymo rezultatais, naudojant 3altg vandenj)
Tikrasis suvartojamos energijos

kiekis priklausys nuo to,

kaip prietaisas bus naudojamas

Plovimo kokybés klasé
A: aukstesné G: Zemesné

Dziovinimo kokybés klasé
A: aukstesné G: Zemesné

Talpa standartiniais serviruotés

komplektais YZ
Suvartojamas vanduo I/ciklas YX
TriukSmas XY

(dB(A) apie 1 pW)

Daugiau informacijos yra gaminio aprase

Lietuvos standartas LST EN 50242
Indaploves etiketés direktyva 97/17/EB
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E ne rg ia Mosogatogép

Gyarté LO g O
Tipus ﬁ gg

Kevésbé hatékony

Energiafelhasznalas

kWhciklus X_ Y 2
(a gyarté altal megadott szabvanyos
hidegvizes ciklusra vonatkozé
teszteredmény alapjan)

A tényleges energiafogyasztas

fligg a hasznalat és elhelyezés modjatol

Tisztitasi teljesitmény A B CD EFG
A: magasabb G: alacsonyabb

Szaritasi teljesitmény aeceFc
A: magasabb G: alacsonyabb

Szabvanyos teritek YZ
Vizfogyasztas l/ciklus YX

Zaj XY

(dB(A) 1 pW)

Tovabbi informéacid
a termékismertetdben

EN 50242 szabvany
A 97/17/EK iranyelv alapjan
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Energija
Manifattur
Mudell

Magna tal-hasil
tal-platti

Logo
ABC
123

L-anqas li tahli

L-aktar li tahli

Konsum ta’ Energija

kWh/éiklu
(Ibazat fug i+ rizulat tati ta’ testijiet
standard tal-hasil blilma Kesah

Il-ko nsum attwali tal-enerfija jidd ependi
minn kifil-prodott ikun qed jigi uzat

Il-qawwa tat-tindif
A: Loghla G: L-aktar baxx

Il-qawwa tat-tnixxif
A: L-oghla G: L-aktar baxx

Ghadd standard ta’ postijiet ta’

oggetti ghall-hasil 77
II-konsum ta’ l-ilma lVeiklu 7ZX
Livell tal-hoss XZ

(dB(A) re 1 pW)

Aktar informazzjoni tinkiseh
mill-manwal tal-prodott

L-istandard EN 50242
Id-Direttiva 97/17/KE dwar it-tikketti tal-magni
tal-hasil tal-platti
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Zwischen dem Etikett auf Niederlandisch und dem Etikett auf Portugiesisch wird Folgendes
eingefugt:

Zmywarka

= nerg ia do naczyh

LOgoO
ABC
Model 123

Mniej efektywna

e X.YZ

(w standardowym cyklu zmywania)

Aktualne zuzycie energii zalezy
od warunkéw eksploatacji

Efektywno$¢ zmywania as(CpeEFc
A wyzsza G: nizsza

Efektywno$¢ suszenia ascPDerFec
A: wyzsza G: nizsza

Pojemnos$¢ nominalna YZ
Zuzycie wody I/cykl YX
Poziom hatasu XY

(dB(A) re 1 pW)

Szczegbtowe informacje zawarte
sg w instrukcji obstugi

Norma EN 50242
Dyrektywa 97/17/MWE dotyczaca etykiet
na zmywarki do naczyn
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Zwischen dem Etikett auf Portugiesisch und dem Etikett auf Finnisch wird Folgendes eingeflgt:

E ne rg i a Umyvacka riadu

Logo

ABC
Model 123

Menej usporny

Spotreba energie x YZ
kWh/cyklus -

(Zakladom je vysledok Standardného

testu vyrobcu pri pouZiti studeného plnenia)

Skutoéna spotreba zavisi od toho, ako je
spotrebi¢ pouzivany a kde je umiestneny

Uginnost’ &istenia aeCoeEFc
A: vysoka G: nizka

Ucinnost’ susenia ascPDeEFec
A: vysoka G: nizka

Standardny objem pre riad YZ
Spotreba vody l/cyklus YX
Hluénost’ XY

(dB(A) re 1 pW)

Dalsie informéacie st obsiahnuté
vo vyrobkovych katalégoch

Norma EN 50242
Smernica 97/17/ES o $titkovani
umyvaciek riadu
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Energija o
Logo

ABC
Model 123

Proizvajalec

Manjsa poraba energije

Veéja poraba energije

Poraba energije kWWh/program

(na podlagi rezultatov preskusa za X I 2
standardni program pri polnjenju s hladno
vodo, ki ga doloci proizvajalec)

Dejanska poraba je odvisna od
nacina uporabe stroja

Pomivalni uéinek A B CD EFG
A: Vigji G: nizji

Susilni uginek ascPDeFoc
A: vigji G: nizji

Standardni pogrinjki YZ
Poraba vode I/program YX
Hrup XY

(dB(A) re 1 pW)
Ostali podatki so navedeni v prospektih

Standard EN 50242
Direktiva 97/17/ES o energijskih
nalepkah za pomivalne stroje
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b)  Anhang V wird wie folgt erganzt:

Note CS ET LV LT HU MT PL SK SL
Etikett | Datenblatt Vrfrsa”d'
andel
Anhang | | Anhangll | Anhanglil
Energie Energia Energija Energija Energia Energija Energia Energia Energija
My¢ka nadobi | Ndudepesumasi | Trauku Indaplové Mosogatogép | Magna tal- Zmywarkado | Umyvacka Pomivalni stroj
n mazgasanas hasil tal-platti | naczyf riadu
masina
| 1 Vyrobce Tootja vOi Razotajs Gamintojas Gyart6 Manifattur Producent Vyrobca Proizvajalec
kaubamérk
Il 2 Model Mudel Modelis Modelis Tipus Mudell Model Model Model
Usporné T6husam Efektivak DidZiausias Hatékonyabb L-anqas li tahli | Bardziej Viac Gsporny | Manj$a poraba
efektyvumas efektywna energije
Méné usporné | Vahemtdhus Mazak efektivi | MaZiausias Kevéshé L-aktar li tahli | Mnigj Menej Usporny | Vegja poraba
efektyvumas hatékony efektywna energije
3 1 Ttida Energiatdhusus | Energoefektivit | Energijos Energiahatékon | ll-klassi ta' I- Klasa Trieda Razred

energetické klass ... ates klase... uz | vartojimo ysagi osztaly efficjenza ... efektywnos$ci energetickej energetske
udinnosti ... na | astmestikus A- | skalas no A efektyvumo A-tdl (a- fuq skala ta' energetycznej... | hospodarnosti | uéinkovitosti ...
stupnici A st (tBhusam, st | (efektivak) Iidz | klasé ... skaléje | hatékonyabb) bejn A (konsum | w skali od A pomocou na lestvici od A
(nejvyssi vahem tarbiv) | G (mazak nuo A G-ig (G- baxx ta' I- (bardziej stupnice od A | (manjsa poraba
ucinnost, tj. kuni G-ni efektivi) (didziausias kevéshé energija) sa G | efektywna) (viac Uspornd) | energije) do G
nizka spotieba | (vdhemtbhus, st efektyvumas) hatékony) (konsum gholi | do G (mnigj po G (mengj (vedja poraba
elektrické rohkem tarbiv) iki G terjedd skalan | ta' I-energija) efektywna) Usporna) energije)
energie) do G (maziausias
(nejnizsi efektyvumas)
ucinnost, tj.
vysoka
spotieba
elektrické
energie)
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\% Spotieba Energiatarbiv | Energijas Suvartojamos | Energiafelhas | Konsum ta' Zuzycie Spotreba Poraba
energie us patérins energijos znalas Energija energii energie energije

V kWh/cyklus | kWh/tsiikkel | kWh/cikla kWh/ciklas kWh/ciklus kWh/ ¢iklu kWh/cykl kWh/cyklus | kWh/program
Spotieba Energiatarbiv | Energijas Suvartojamas | Az Il-konsum ta' | Zuzycie Spotreba Poraba
energie XYZ | us XYZ kWh | paterind XYZ | energijos energiafogyaszt | |-energija energii energie XYZ | energije XYZ
v kWh na pdhitsukli kWh standarta | kiekis XYZ | &t . XYZ kWh elektrycznej | KWh najeden | iqwh na
standardnf kohta killma | testesanas (KWh) per ciklusonként | opac ciklu ta' | XYZ kWh Standardny standardni

v 1 . . .. kWh-ban, a skusobny

zkusebni vee Uhenduse glklam, _ standartinés szabvany testijiet podczas cyklus program
cyqus pti korral_. izmantojot . bandymo ciklust alapul §tandard bl- standardoweg | ¢ pousitim pomivanja pri
pouziti naplné | Tegelik aukstu Gideni. | programos véve, ahideg | ilma kiesah. | o cyklu naplne studenej | POInjenju s
studené vody. | energiatarbivu | Faktiskais cikla, vizes feltsltésti | 11-konsum zmywania vody. Skuto¢na | hladno vodo.
Skute¢na s oleneb energijas naudojant szabvany effettivta’ |- | przy nabraniu | spotreba Dejanska
spotfeba seadme patérins Saltg vandenj. | ellendrzési energija zimnej wody. | energie zavisi | poraba je
energie zavisi | kasutusviisist | atkarigs no Tikrasis ciklusonkénti | jiddependi fuq | Rzeczywiste | 0d toho, akosa | odvisna od
na zpasobu iekartas suvartojamos | XYZenergia | jl.mod kif il- | zuzycie zariadenie nadina
pouziti izmantoSanas | energijos fk?e?ly ?ﬁ;tiﬂfﬁn; prodott jigi | zalezy od pouziva.. uporabe
spotiebice. kiekis tényleggs " | wzat. warunkow stroja.

priklausys energiafogyaszt eksploatacji

nuo to, kaip | 45 fiigg a

prietaisas bus | késziilék

naudojamas hasznélatanak

m6djatol.

(na zaklad¢ (P6hineb (balstits uz (Remiantis (a gyarto altal | (Ibbazat fuq | (w (z&kladom je | (Na podlagi
vysledku tootja poolt razotaja testa | gamintojo megadott ir-rizultati standardowy | vysledok rezultatov
zkousek standardtstkli | rezultatiem, |standartinio |szabvanyos | ta’testijiet m cyklu Standardného | Preskusaza
normovaného | ja kiilma vee | darbinot ciklo hidegvizes standard tal- | zmywania) | testu vyrobcu |Standardni

. . . - . i program pri
cyklu uhenduse standarta bandymo_ ciklusra ) hasil bl-ilma pri pouziti polnjenju s
S pouZitim korral saadud | cikla) rezultgtals, vonatkozo , kiesah.) studer_leho hladno vodo, ki
naplné tulemustel) naudojant teszteredmény plnenia) ga dologi
studené vody) Saltg vandenj) | alapjan) proizvajalec)
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Skutecna Tegelik Faktiskais Tikrasis A tényleges 11-konsum Aktualne Skutocna Dejanska
spotieba tarbivus oleneb | energijas suvartojamos energiafogyaszt | attwali ta'l- zuzycie energii | spotreba poraba je
energie zavisi | seadme paterin§ energijos kiekis | &s fligg a energija zalezy od energie zavisi | odvisna od
na zpusobu kasutusviisist | atkarigs no priklausys nuo | hasznélat és jiddependi warunkow od toho, ako je | nacina
pouzivani iekartas to, kaip elhelyezés minn kif il- eksploatacji spotrebi¢ uporabe
spotiebice lietoSanas veida | prietaisas bus | modjatol prodott ikun pouZivany. stroja.

naudojamas. qed jigi uzat.

VI Utinnost myti | Pesemistule- | Mazgasanas Plovimo Tisztitasi Il-gawwa tat- | Efektywnos¢ | Ucinnost Pomivalni
A: lepsi mus izpilde kokybés klase: | teljesitmény tindif zmywania Cistenia ucinek
G: horsi A: parem A: labaka A (aukstesné), | A: magasabb A: L-oghla A: wyzsza A vysoka A vigji

G: halvem B: sliktaka G (Zemesné) G: alacsonyabb | G: L-aktar baxx | G: nizsza G: nizka G: nizji
T¥ida G¢innosti | Pesemistule- Mazgasanas Plovimo Tisztitasi 1l-klassi tal- Klasa Trieda Razred
myti ... na muse klass ... | izpilde klase... |kokybés hatékonysagi gawwa tat- efektywno$ci | G¢innosti pomivalnega
stupnici od A | astmestikus A- |uz skalasno A | ....klasé skaléje | osztaly A- tindif ... fuq zmywania ..w | Cistenia ... na uéinka... na
(vyssi) do G st (parem) kuni | (labaka) Iidz G | nuo A tél(magasabb) | skalata' A (I- skali od stupnici od A lestvici od A
(nizsi) G-ni (halvem) | (sliktaka) (aukstesné) iki | G-ig oghla) sa G (I- | A (bardziej (vyssia) (visji) do G

G (zemesné) (alacsonyabb) | aktar baxx) efektywna) do | do G (niZ8ia) (nizji)
terjedd skalan G (mniej
efektywna)

VII ginnost suseni | Kuivatamistule | Zavésanas Dziovinimo Széritasi 1l-gawwa tat- Efektywnos¢ Uginnost’ Susilni u¢inek
A lepsi mus izpilde kokybés klasé: | teljesitmény tnixxif suszenia suSenia A vigji
G: horsi A: parem A: labaka A (aukstesné), | A: magasabb A: L-oghla A: (bardziej A: vysoka G: nizji

G: halvem B: sliktaka G (zemesné) G: alacsonyabb | G: L-aktar baxx | efektywna) G: nizka
G: (mniej
efektywna)
Ti{da Gi¢innosti | Kuivatamistule | Zavésanas Dziovinimo Széritasi 1l-gawwa tat- Efektywnos¢ Trieda Razred
suSeni ... na muse klass ... | izpildes klase... | kokybés klasé | hatékonysag tnixxif ... fug suszenia ... w | G¢innosti suilnega
stupniciod A | astmestikus A- |uzskalasno A |...... skaléje osztaly A-tol skala ta" A (I- skali od A susenia ... na ucinka... na
(vyssi)do G st (parem) kuni | (labaka) Iidz G | nuo (magasabb) G- | oghla) sa G (I- | (wysoka) do G | stupnici od A lestvici od A
(nizsi) G-ni (halvem) | (sliktaka) A (aukStesne) | ig aktar baxx) (niska) (vys§ia)do G | (vi§ji) do G
iki (alacsonyabb) (nizsia) (nizji)
G (zemesngé) terjedd skalan.
VI Podet sad Standardsete Standarta Talpa Szabvéanyos Ghadd standard | Pojemno$¢ Standardny Standardni
nadobi serviiside arv | trauku standartiniais teriték ta' postijietta' | znamionowa objem pre riad | pogrinjki
komplektu serviruotés oggetti ghall- komplet
skaits komplektais hasil
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IX 10 Spotieba vody | Veetarbivus Udens patérin§ | Suvartojamas | Vizfogyasztas | Il-konsum ta' |- | Zuzycie wody | Spotreba vody | Poraba vode
I/cyklus I/tstikkel I/cikla vanduo I/ciklus ilma (I/eykl) I/cyklus I/program
(I/ciklas) 1/¢iklu
11 Doba programu | Pohitsikli Programmas Programos Programidd 1z-zmien tal- Czas trwania Cas programu | Trajanje
ajaline kestus laiks trukmé programm cyklu programa
13 Odhadovana Eeldatav Paredzamais Skai¢iuotinis Atlagos évi L-istima tal- Szacowane Odhadovana Ocenjena
ro¢ni spotieba | aastane tarbivus | gada patérins per metus (220 | becsilt energia- | konsum roczne zuzycie | ro¢na spotreba | poraba na leto
(220 cykla) (220 (220 cikli) cikly) és annwali (220 cykili) (220 cyklov) (220
pesemiskorda) suvartojamos | vizfogyasztds | (220 cikli) programov)
energijos kiekis | értéke 220
ciklusra

X 14 Hluk Mira (dB(A) re | Troksnis Triuk§mas Zaj Livell tal-hoss | Poziom hatasu | Hluénost’ Hrup (dB(A)
(dB(A)rel pwW) (dB(A)rel (dB(A) apiel | (dB(A)1pW) |(dB(A)rel (dB(A)rel (dB(A)re 1 re 1 pw)
pwW) pwW) pwW) pW) pwW) pW)

Dalsi tdaje Kasutusjuhend | Stkaka Daugiau Tovéabbi Aktar Szczegotowe Dalsie Ostali podatki
jsou v ndvodu k | sisaldab informacija informacijos informécio a informazzjoni | informacje informécie si | so navedeni v
pouziti lisateavet noradita yra gaminio termékismertet | tinkiseb mill- | zawarte sa w obsiahnuté prospektih

brosura apraSe Gben manwal tal- instrukcji vo vyrobkovyc
prodott. obstugi h katalégoch

Norma EN Standard EN Standarts EN Lietuvos EN 50242 L-istandard EN | Norma EN Norma EN Standard EN
50242 50242 50242 standartas szabvany 50242 50242 50242 50242

LST EN 50242

Smérnice Ndudepesumasi | Trauku Indaplovés A97/17/EK Id-Direttiva Dyrektywa Smernica Direktiva
97/17/ES pro nate mazgasanas etiketés irdnyelv alapjan | 97/17/KE dwar | 97/17/WE 97/17/ES o 97/17/ES o
oznadovani margistamise | mas§inu direktyva it-tikketti tal- dotyczaca Stitkovani energijskih
mycek nadobi | direktiiv direktiva 97/17/EB magni tal-hasil | etykiet na umyvaciek nalepkah za
energetickymi | 97/17/EU 97/17/EK tal-platti zmywarki do riadu pomivalne
Stitky naczyn stroje
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6. 32002 L 0031: Richtlinie 2003/31/EG der Kommission vom 22. Marz 2002 zur Durchfihrung
der Richtlinie 92/75/EWG des Rates betreffend die Energieetikettierung fir Raumklimageréate
(ABI. L 86 vom 3.4.2002, S. 26)
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Anhang V wird wie folgt erganzt:

An- Datenblatt CS ET LV LT HU MT PL SK SL
merkung | und
Etikett | Versand-
Anhang | handel
| Anhénge Il
und Il
® Energie Energia Energija Energija Energia Energija Energia Energia Energija
| 1 Vyrobce Tootja voi Razotajs Gamintojas Gyarto Manifattur Producent Vyrobca Proizvajalec
kaubamérk
l 2 Model Mudel Modelis Modelis Tipus Mudell Model Model Model
1 2 Venkovni Seadme valisosa Ara bloks ISorinis blokas Kdiltéri egység Unit ta' barra Zespol Vonkajsia Zunanja
jednotka Zewnetrzny jednotka enota
1 2 Vnitini Seadme siseosa Ieksgjais bloks Vidinis Beltéri egység Unit ta' gewwa Zespot Vnltorna Notranja enota
jednotka blokas wewnetrzny jednotka
® Usporné Tohusam Efektivak DidZiausias Kis fogyasztas L-anqas li jahlu Bardziej Viac usporny Manjsa poraba
efektyvumas efektywna energije
® Méné usporné | Vahemtbhus Mazak efektivi MaZiausias Nagy fogyasztas | L-aktar li jahlu Mnigj Menej Gsporny | Vegja poraba
efektyvumas efektywna energije

AA2003/ACT/Anhang Il1/de 1880




Ttida Energiatbhususklas | Energoefektivitates | Energijos Energiahaté- [l-klassi ta' |- Klasa Trieda Razred
energetické S ... astmestikus A- | klase... uz skalas no | vartojimo konységi osztaly | effi¢jenza ta' I- efektywnosci energetickej energijske
udinnosti ... na | st (véhe tarbiv) A (efektivak) lidz G | efektyvumo klasé | az A -tol (A- energija ... fuq energetycznej hospodérnosti ucinkovitosti
stupnici od A | kuni G-ni (palju (mazak efektivi) skaléje nuo hatékonyabb) G- | skalata' A ( . wskaliod A | Pomocou na lestvici od A
(nejvyssi tarbiv) A (didziausias ig (G- kevéshé jahlu ftit) sa G (bardziej stupnice od A (manjsa poraba
udinnost, tj. efektyvumas) iki | hatékony) terjedd | (jahlu hafna) efektywna) do (viac uspornd) po | energije) do G
nizka spotieba G (maziausias skalan G (mniej G (menej (vegja poraba
elektrické efektyvumas) efektywna) Uspornd) energije)
energie) do G
(nejnizsi
ucinnost, tj.
vysoka
spotieba
elektrické
energie)

\Y Rocni spotfeba | Aastane energia- Energijas pateérin§ | Per metus Eves energia- Konsum ta' Roczne zuzycie Roc¢na spotreba | Letna poraba
energie tarbivus gada suvartojama fogyasztas hiitési | energija energii w trybie | energie energije

energija annwali chtodzenia
kWh v rezimu | KWh jahutus- tizemmaédban, kWh kWh v rezime pri hlajenju v
chlazeni reziimis kWh dzeséSanas kWh $aldant kWh kWh fil- chladenia kWh
reZima modalita tat-
tkessih

\Y Skute¢na Tegelik energia- Faktiskais energijas | Tikrasis A tényleges Il-konsum Aktualne Skuto¢na Dejanska
spotfeba tarbivus oleneb patérins$ atkarigs no | suvartojimas energiafo- attwali jkun zuzycie energii spotreba zavisi poraba energije
energie zavisi | seadme iekartas lietoSanas | priklauso nuo gyasztas a jiddependi zalezy od od toho, ako sa | je odvisna od
na zptsobu kasutusviisist ja veida un klimata buitinio prietaiso | berendezés minn kif jintuza | \yarunkow spotrebic nacina uporabe
pouzivani ilmastikust naudojimo ir felhasznalasi l-apparat u eksploatacji i pouziva, a od naprave in
spotiebice a na klimato madjatol és a mill-klima warunkow klimatickych klimatskih
klimatickych kliméatol fugg klimatycznych podmienok. razmer
podminkach

VI Chladici vykon | Jahutus-vBimsus Dzesé$anas jauda Saldymo galia Hitési Dhul ta' tkessih | noc chiodnicza | CMladiaci vykon | Hladilna mo¢

teljesitmény
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Vil 7 Koeficient Energeetilise Energoefektivitates | Energijos Energiahaté- Proporzjon ta' Wskaznik Indikator Koli¢nik
vyuzitelnosti efektiivsuse koeficients (EEK) | vartojimo konysagi tényez6 | efficjenza ta' I- efektywnosci energetickej energijske
energie (EER) | efektiivsus-tegur pie pilnas jaudas efektyvumo (EHT) teljes energija meta energetycznej hospodérnosti pri | uginkovitosti
pfi plném taiskoormusel santykis (EVES) | terhelés mellett | mghobbi kollu przy pelnym plnom zatazeni | pri polni
zatizeni pilnai apkrovus obciazeniu obremenitvi

VII 7 Cim vyssi, tim | Mida kérgem, seda | Jo augstaks, jo Didesnis - geriau | Minél magasabb, | Aktar m'hu Im wyzszy, Cim vy8si, tym | Vi§ji je boljsi
lepsi parem labaks annél jobb gholi ahjar tym lepiej lepsi

Vi 8 Typ Tadp Tips Tipas Méret Dags Rodzaj Typ Tip

VIl 8 Pouze chlazeni | Ainult jahutamine | Tikai dzesé$ana Tik $aldymo Csak hiités Tkessih biss Tylko Len chladenie Samo hlajenje

chlodzenie

VI 8 Chlazeni/vytap | Jahutamine/ Dzesg3ana/sildidana | Saldymo ir Hiités/fiités Tkessih/tishin Chtodzenie/ Chladenie / Hlajenje/ogreva
éni Soojendamine Sildymo Ogrzewanie vykurovanie nje

IX 9 Chlazeni Ohkjahutatav Ar gaisu dzes€jams | AuSinamas oru | Léghiitéses Mkessah bl-arja Chtodzony Vzduchom Zra¢no hlajena
vzduchem powietrzem chladeny
IX 9 Chlazeni vodou | Vesijahutatav Ar ideni dzesgjams | AuSinamas Vizhiitéses Mkessah bl- Chtodzony Vodou chladeny | Vodno hlajena
vandeniu ilma woda
X 10 Tepelny vykon | Soojendus-vdimsus | Sildisanas jauda Silumos Flitési Qawwa ta' tfigh | Moc Tepelny vykon Ogrevna mo¢
galia teljesitmény ta' shana grzewcza

Xl 11 Tepelna Soojenduse Sildisanas (izpilde): | Sildymo kokybés | Fiitési jellemzok: | Efficjenza tat- Wydainodé Uginnost Energijska
ucinnost: efektiivsus ... A (labaka) charakteristi-ka | A -tol (A- tishin: Y ajnos.c vykurovania ucinkovitost za
A (lepsi) astmestikus A-st | G (sliktaka) A (efek- hatékonyabb) G- | A (jahlu fit) sa | 9"€WC#& A (vysiia) rezim
G (horsi) (efektiivsem) kuni tyviausias) ig (G- kevéshé G (jahlu hafna) . G (nizsia) ogrevanja:

. " . A (wyzsza) Y
G-ni G (maZiau hatékony) G (nizsza) A (manj$a
(v&hemefektiivne) efektyvus) poraba
energije)
G (vecja poraba
energije)
XIl 14 Hluk Mdra (dB(A) re1 | Troksnis (dB(A) re 1 | Triuk8mo verté | Zaj (dB(A) 1 1l-livell tal- Poziom Hluénost’ (dB(A) | Hrup (dB(A) re
dB(A)rel pW) pW) (dB(A) apie 1 pw) hoss (dB(A) re | phatasu re 1 pWw) 1 pW)
W) pW) 1pWw) (dB(A) re 1
pwW

AA2003/ACT/Anhang Il/de 1882




12 Dalsi tidaje Kasutusjuhend Sikaka informacija | Daugiau Tovabbi Aktar Szczegotowe | Dalsie Ostali podatki
jsou v navodu | sisaldab lisateavet | noradita bro§iira informacijos informéciok a informazzjoni informacije informécie st so navedeni v
k pouziti pateikiama termékis- tista' tinkiseb zawarte s W obsiahnuté vo prospektu
gaminio mertetében mill-manwali instrukgji vyrobkovych
apraSuose tal-prodott obstugi katal6goch
Norma EN 814 | Standard EN 814 | Standarts EN 814 Lietuvos EN 814 szabvany | L-Istandard EN | Norma EN Norma EN 814 | Standard EN
Respublikos 814 814 814
standartas
LST EN 814
Klimatizator Ohu-konditsioneer | Gaisa kondicionieris | Oro kondicionie- | Légkondici- Apparat ta' I- Klimatyzator Klimatiza¢na Klimatska
rius onalé arja jednotka naprava
kondizzjonata
Smérnice Energia- Energijas Oro kon- 2002/31/EK Az | Direttiva Dyrektywa Smernica Direktiva
2002/31/ES margistamise markésanas direktiva | dicionieriy energiafogyasztad | 2002/31/KE 2002/31/WE | 2002/31/ES o 2002/31/ES o
pro oznacovani | direktiiv 2002/31/EK vartojamos si cimkézésrol dwar tikketta li dotyczaca energetickom energijski
klimatizatora | 2002/31/EU energijos sz6l6 iranyelv tindika I- etykiet Stitkovani nalepki za
energetickymi efektyvumo Energija energetyczny klimatske
Stitky zenklinimo ch naprave
direktyva
2002/31/EB
11 Ttida Energiatbhusus Sildisanas rezima Energijos Fitési izemmod | Klassi ta' Klasa Trieda Razred
energetické klass soojendus- energoefektivitates vartojimo energia- effi¢jenza ta' 1- efektywnosci energetickej energijske
udinnosti v reziimis klase efektyvumo klasé | hatékonysagi energija fil- energetycznej hospodarnosti v | udinkovitosti
rezimu tik Sildant osztaly modalita tat- trybu rezime pri ogrevanju
vytapéni tishin grzewczego vykurovania
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7. 32002 L 0040: Richtlinie 2002/40/EG der Kommission vom 8. Mai 2002 zur Durchflihrung
der Richtlinie 92/75/EWG des Rates betreffend die Energieetikettierung fur Elektrobackdfen (ABI.
L 128 vom 15.5.2002, S. 45)
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Anhang V wird wie folgt erganzt:

Anmerkung | Daten- Ver- CS ET LV LT HU MT PL SK SL
Etikett blatt sand-
Anhang | Anhang | handel
I Anhang
Il
® Energie Energia Energija Energija Energia Energija Energia Energia Energija
® Elektricka trouba Elektriahi Elektriska Elektriné orkaité | Villamos siitok Forn ta'l- Piekarnik Elektrickd rara | Elektri¢na pecica
cepeskrasns Elettriku elektryczny na pecenie
| 1 1 Vyrobce Tootja voi Razotajs Gamintojas Gyarto Manifattur Producent Vyrobca Proizvajalec
kaubamérk
1 2 1 Model Mudel Modelis Modelis Tipus Mudell Model Model Model
® Usporné Tohusam Efektivak Didziausias Kis fogyasztas L-angas li Bardziej Viac usporny | Manj$a poraba
efektyvumas jahlu efektywna energije
® Méné usporné Vahemt6hus Mazak efektivi | Maziausias Nagy fogyasztas | L-aktar li Mnigj Menej Usporny | Vecja poraba
efektyvumas jahlu efektywna energije
3 2 Ttida energetické Energiatdhusus | Energoefektivit | Energijos Energiahaté- ll-klassita' I- | K|asa Trieda Razred
uc¢innosti ... na klass ... ates klase... uz | vartojimo konysagi osztaly | effi¢jenza ta' efektywnosci energetickej energijske
stupnici od A astmestikus A- | skalas no A efektyvumo az A -6l (A- l-energija .. energetycznej hospodarnosti | u¢inkovitosti na
(nejvyssi G¢innost, tj. | st (vahe tarbiv) | (efektivak) lidz | klasé skaléje hatékonyabb) G- | skalata'bejn |  \y'skaliod A | POMOCOU lestvici od A
nizka spotieba kuni G-ni G (mazak nuo A (didziau- | ig (G- kevéshé A (jahlu ftit) (bardziej stupnice od A | (manj$a poraba
elektrické energie) (palju tarbiv) efektivi) sias efekty- hatékony) u G (jahlu efektywna) do (viac Uspornd) | energije) do G
do G (nejnizsi vumas) iki terjedd hafna) G (mniej po G (menej (vedja poraba
ucéinnost, tj. vysoka G (maZiau-sias | skalan efektywna) Uspornd) energije)

spotieba elektrické
energie)

efekty-vumas)
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Uzite¢na plocha Kipsetusala Cepsanas Kepimo plotas | Siit6tér L-ispazju tal- | Powierzchnia Priestor na PovrSina za
virsma hami pieczenia pecenie peko
\% Spotieba energie Energiatarbivu | Energijas Suvartojamas Energiafel- 11-konsum ta' Zuzycie energii Spotreba Poraba
S paterins energijos kiekis | hasznaléas l-energija energie energije
\% kWh kWh kWh kwWh kWh kwWh KWh kWh kWh
\ Tepelna funkce Soojendus- KarséSanas Kaitinimo tipas | Fiitési funkci6 | Funzjonita' | pypkcja Funkcia Nacin
funktsioon rezims tishin grzewcza pecenie ogrevanja
\% Konvenéni tepelna Traditsioo- Parasts Iprastinis Hagyoma-nyos | Konvenzjona | » konwekeja Konvenéné Klasi¢ni
funkce niline (Ulevalt li naturalng
ja altpoolt
soojendus)
\% Nucena konvekce Poordéhk Pastiprinata Priverstinés oro | Mesterséges Konvezzjoni | 7 S vnitenym S prisilnim
vzduchu gaisa konvekcijos levegSéramoltatds ta' arja wymuszonym pradenim kroZzenjem
konvekcija forzata obiegiem vzduchu zraka
powietrza
\% S normalizovanou Pohineb Balstits uz Remiantis Standard terhelés | Ibbazat fuq Przy Vztiahnuté na | Pri
zatézi standard- standarta devu | standartine alapjan taghbija standardowym Standadnt standardnem
koormusel apkrova normali obciazeniu zataz bremenu
(tehtud testil)
VI Uziteény objem Kasutatav Ietilpiba (litros) | Naudingasis Hasznalhato Volum li Objetosé VyuZitelny Uporabna
(litry) ruum (liitrites) taris (litrais) térfogat (liter) jista' jintuza uzytkowa objem (litre) prostornina
(litri) (litry) (litri)
Vi Typ Tadp Lielums Dydis Méret Dags Rozmiar Velkost Velikost
Vi Maly Viike Maza Mazas Kicsi Zghir Maly Mala Majhna
Vil Stredni Keskmine Vidgja Vidutinis Kdzepes Medju Sredni Stredna Srednja
Vil Velky Suur Liela Didelis Nagy Kbir Duzy Velka Velika
Doba tepelné dpravy | Valmistus-aeg | Standarta devas | Standartinés Siitési id6: Hin biex Czas potrzebny Cas na Cas peke pri
normalizované standard- cepSanas laiks | apkrovos standard issajjar na upieczenie upecenie standardnem
zatéze koormusel kepimo trukmé | terhelésnél taghbija standardowego Standardnej bremenu
normali wsadu zataze

AA2003/ACT/Anhang Il/de 1886




IX 9 Hluk Miira (dB(A) Troksnis Triuk$§mo verté | Zaj (dB(A) 1 Il-livell tal- Poziom hatasu Hluénost’ Hrup (dB(A)
(dB(A) re 1 pW) re 1 pW) (dB(A)re 1 (dB(A) apie 1 pw) hoss dB(A) (dB(A) re 1 (dB(A)re 1 re 1 pW)
pW) pW) re 1 pw W) pW)
Dalsi tdaje jsou Kasutusjuhend | Sikaka Daugiau Tovabbi Aktar Szczegdtowe Dalsie Ostali
v navodu k pouziti | sisaldab informacija informacijos informaciok a informazzjoni |y ormacje informacie si | podatki so
lisateavet noradita pateikiama termékismer- tista' tinkiseb | . o e s w obsiahnuté vo | navedeni v
brosura gaminio tetdben mill-manwali | i vyrobkovych | prospektu
aprasuose tal-prodott obstugi katalgoch
11 Plocha nejvétsiho Suurima Lielakas Didziausias A legnagyobb L-ispazju ta' Najwicksza Plocha PovrSina
plechu na peéeni klipsetus-plaadi | cepe$pannas kepimo laksto tepsi teriilete I-akbar dags powierzchnia najvicsieho najvecje
ala laukums plotas ta' recipjent pieczenia plechu na plosce za
tal-hami pecenie peko
Norma EN 50304 Standard EN | Standarts EN | Lietuvos EN 50304 L-Istandard | Norma EN Norma EN Standard EN
50304 50304 Respublikos szabvany EN 50304 50304 50304 50304
standartas
LST EN 50304
Smérnice Elektri-ahjude | Elektrisko Elektriniy A villamos Direttiva Dyrektywa Smernica Direktiva
2002/40/ES pro energia- cepeskrasnu orkai¢iy stiték dwar it- 2002/40/WE 2002/40/ES o | 2002/40/ES o
oznacovani margista-mise | markésanas vartojamos energiafo- tikketta ta' I- dotyczaca energetickom energijski
elektrickych trub direktiiv direktiva energijos gyasztasi Enegija etykiet Stitkovani nalepki za
energetickymi stitky | 2002/40/EU 2002/40/EK efektyvumo cimkézésérdl (2002/40/KE) energetycznych | elektrickych rir | elektriéne
zenklinimo sz6l6 fuq fran ta' I- na pecenie pecice
direktyva elettriku
2002/40/EB
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